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DEAR PARISHIONERS

In recent days, there has been a noticeable decline in participation
in Holy Masses, due to the fact that the influenza virus and Covid-
19 are spreading at a faster pace than before. If someone is unwell
and shows flu-like symptoms, they are encouraged to stay at home
and rest and attend Mass. via the Internet
https://stteresaparish.click2stream.com/. In the church, | would ask
you to adapt to the sanitary requirements, i.e., a properly fitted
mask - covering the nose and mouth, and to keep your distance.
The newly introduced restrictions do not affect the number of
people in the church. according to these restrictions, 50% of the
church can be occupied. In our case, it is 350 people. During each
Mass, we unite spiritually with all the sick and pray for the grace
of health for them.

DRODZY PARFIANIE

W ostatnich dniach zauwazalny jest spadek uczestnictwa we
Mszach $wigtych, a to z tego powodu, ze wirus grypy i covid-19
rozprzestrzeniaja si¢ w szybszym tempie niz dotychczas. Jesli
kto$ nie czuje si¢ najlepiej i wykazuje symptomy grypopodobne
zachecany jest do pozostania w domu i odpoczynku oraz
uczestniczenia we Mszach Sw. przez Internet
https://stteresaparish.click2stream.com/ . W kosciele prositbym
bardzo o dostosowanie si¢ do wymogdéw sanitarnych, a wiec
poprawnie natozonej maski — pokrywajacej noc i1 usta oraz
utrzymanie dystansu. Nowowprowadzone restrykcje nie majg
wplywu na ilo$¢ ludzi w kosciele. wedtug tych restrykcji 50%
koSciota moze by¢ zajmowana. W naszym przypadku jest to 350
ludzi. Podczas kazdej Mszy $§w. laczymy si¢ duchowo z
wszystkimi chorymi i modlimy si¢ o taske zdrowia dla nich.

GOSPEL REFLECTION - LUKE 3:15-16, 21-22

At the baptism of Jesus, the Father in heaven’s voice was heard —
and Jesus’ own Spirit appeared too, ready to be poured out into
the hearts of all who approached for purification. God always
speaks to Jesus in an intimate and joyful fashion. He says: ‘You
are my beloved son; | am pleased with you. I love you deeply.
Your whole being springs from me. I am your Father.” Jesus
answers, ‘Abba’, ‘beloved Father’. His whole life reveals trust.
He hands himself over unconditionally to his Father. God, I
ponder on this love that you have lavished also upon me, calling
me your child. You are the tender and compassionate Mother of
my life. You are the faithful Father, the Rock on which I stand.
Your love is everlasting. Your faithfulness is eternal.
https://www.sacredspace.ie/scripture/luke-315-1621-22

REFLEKSJA EWANGELICZNA- LUK 3.15-16.21-22

Laska usprawiedliwienia, ktorg Chrystus nam przynosi, jest nam
dana catkowicie za darmo, bez zadnej naszej zastugi. Ten darmowy
i nadprzyrodzony dar wymaga jednak naszej odpowiedzi. Mozemy
zatem przyja¢ ofiarowane nam zbawienie, ale mozemy tez je
odrzuci¢. W zbawcze dzieto zostalisSmy wiaczeni w czasie chrztu,
kiedy to w sposob uroczysty wybrzmial nad nami glos Ojca.
Natomiast Jezus przyjat chrzest Janowy, ale nie potrzebowat
oczyszczenia z grzechu ani tez dodatkowego napetnienia Duchem
Swigtym. On, niewinny, nieskalany, wypehil w ten sposéb ,.cata
sprawiedliwo$¢”. Wziat na siebie ,,grzech $wiata”, aby obdarzy¢ nas
nowym zyciem.

MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE
(JANUARY 9th-16t" 2022)

SUNDAY, JANUARY 9t

8:00 am (POL) 1 Danuta Sokét — Wanda i Jan Brejta z
rodzina

9:30 am (POL) T Jézef Kubala—zona z dzie¢mi
11:00 am (ENG) Parishioners

12:30 pm (POL)  Maria Brynczka—corka z rodzing

MONDAY, JANUARY 10t

7:00 pm (POL) O Boze btogostawienstwo i potrzebne taski
dla dzieci i wnuczat — mama/babcia

Nowenna do Bl Ks. Bronistawa Markiewicza

TUESDAY, JANUARY 11t
8:00 am (ENG) 1 Robert Trekalo — mother
Novena to Our Lady of Perpetual Help

WEDNESDAY, JANUARY 12

7:00 pm (POL) INTENCJE ZBIOROWE

t Felicja Deron — Corki: 1zabela i Beata

T Ewa Emin — maz

O powrot do zdrowia dla Mirostawy Mroczkowskiej — siostra
z rodzing

Nowenna do Matki Bozej Nieustajgcej Pomocy

THURSDAY, JANUARY 13
8:00 am (ENG) Int. of Constantine Bitong — Birthday — aunt

FRIDAY, JANUARY 14t
7:00 pm (POL) § Urszula i Jan Mastusiewicz — cérka z
rodzing

SATURDAY, JANUARY 15

9:00 am (POL) 1 Wiadystaw, Tadeusz, Wtadystawa
Achramowicz

tAdela i Jozef Kowalewscy

1 Paulina i Jozef Kamczyccy

TBronistawa Romasz

T Maria i Piotr Grudzinko

5:00 pm (ENG) Int. Of Romeo Rupisan — Birthday — Anita
Ali

12:30pm (POL) Tadeusz Porzuczek — 1 r. smierci - rodzina

SUNDAY, JANUARY 16t

8:00am (POL) O Boze btogostawienstwo i potrzebne taski dla
Reginy i Marka Jaworskich oraz ich synéw: Marka i
Dominika — rodzina

9:30am (POL) tMichat i Anna Milaniak i corka Irena —
rodzina Milaniak

11:00 (ENG) Int. of Parishioners

12:30pm (POL) ¥ Ewa Emin — 1 r. $mierci — maz Jerzy


https://www.sacredspace.ie/scripture/luke-315-1621-22
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THE BAPTISM OF THE LORD

Today’s Feast marks the conclusion of the Christmas
Season and the beginning of Ordinary Time. It’s a
feast of transition from Jesus’ hidden life to that of His
public ministry. It also echoes the theme of the
Epiphany in that the Baptism of the Lord is another
manifestation announcing Jesus’ divinity to all of His
first followers and to the disciples of John the Baptist.
As we prepare to begin Ordinary Time, reflect, today,
upon these words of the Father at the Baptism of
Jesus. Hear the Father speaking to You about the
divinity of His Son. Turn your eyes to Jesus and
prepare yourself to follow Him and to heed every
word He speaks. He was sent into this world to draw
us to the Father, allow Him to fulfill that mission in
your own life. We are invited on this great Feast to
live our lives in the "Theophany" of the God who is a
Trinitarian communion of Perfect love. The Christian
vocation, no matter what our state in life, is to reveal
the Love of the Trinity to the entire human race in
order to bring them to the Waters of Baptism into New
Life in the new humanity of the Church which is
Christ's Body. There, joined in Him we participate in
His ongoing redemptive mission until He returns to
make all things new.

ORDINARY TIME

During the Ordinary Time, the Church celebrates the
fullness of the mystery of the Lord Jesus. The people
of God offer praise by celebrating the Paschal
Mystery of the Death and Resurrection of Jesus. On
the first day of the week, the Lord’s Day, God
assembles the beloved people to hear the Word, to
reflect upon it, to offer the living sacrifice of praise,
and to eat and drink the banquet of the Lord. Then
God sends us forth to proclaim this love by our words
and actions.

OFFERTORY — SKEADKA

December 2021 & January 1% 2022

Biuletyn Parafialny - Niedziela Chrztu Panskiego

NIEDZIELA CHRZTU PANSKIEGO

Nie rodzimy si¢ chrze$cijanami. Stajemy si¢ nimi
przez przyjecie sakramentu chrztu $§w. Pan Jezus
powiedziat Nikodemowi: "Kto si¢ nie narodzi z wody
i Ducha Swictego, nie moze wejsé do krolestwa
Bozego" (por. J 3, 5). Liturgiczna pamig¢¢ o chrzcie
Chrystusa ma nam uswiadomi¢ nasze wlasne
odrodzenie, ktore dokonato si¢ w chwili pierwszego
spotkania cztowieka z Bogiem-Cztowiekiem w
tajemnicy $wigtego chrztu. Wydarzenie nad Jordanem
ukazuje jedng z tajemnic zycia Syna Bozego. W
chrzcie Chrystusa, uwazanym uprzednio za ceremoni¢
symboliczng, wspotczesna teologia dostrzega glgboka
nauke dla naszych czasow. Chrzest Chrystusa bowiem
zamyka dziatalno$¢ prorokoéw Starego Testamentu 1
zapowiada Mesjanska godno$¢ Jezusa, gloszong w
wizjach proroczych Starego Przymierza. Jest takze
momentem, w ktorym niebo dato Jezusowi publiczne
Swiadectwo Jego Boskiej godnosci. W chrzcie Jezusa
jest takze zapowiedz Jego Meki i Zmartwychwstania.
Chrzest jest poczatkiem nowego zycia, a nie jego
koncem ani ukoronowaniem. Z nowym zyciem
otrzymujemy  réwnocze$nie  zadanie,  ktorego
symbolem jest biata szata, aby kazdy ochrzczony
donidst ja czysta przed oblicze Stwoércy. Dlatego
Kosciot wymaga, aby nowo ochrzczony wyrzekt si¢
szatana, spraw jego i1 zapewnit, jesli chce wejs¢ do
zywota wiecznego, ze bedzie zyl wedlug przykazan
Bozych. W imieniu niemowlat czynig to rodzice 1
rodzice chrzestni, por¢czajac katolickie wychowanie, a
ci, ktdrzy samodzielnie juz rozumuja, osobiscie musza
zaswiadczy¢ gotowos¢ przyjecia chrztu 1 zycia wedtug
wskazan wiary. Starajmy si¢ pamig¢ta¢ o wielkoSci
chrztu §w., ktory kazdemu otwiera brame¢ do nieba, do
zbawienia.

LITURGICZNY OKRES ZWYKLY

Okres zwykly w ko$cielnym roku liturgicznym ma
dwucztonowa  strukturg. Pierwsza jego cze$¢
rozpoczyna si¢ w poniedziatek po $wiecie Chrztu
Panskiego i trwa do wtorku przed Sroda Popielcowa
(obejmuje cztery do szesciu tygodni). Druga za$
zaczyna si¢ w poniedziatek po uroczystosci Zestania
Ducha Swigtego i konczy si¢ przed pierwszymi
Nieszporami pierwszej niedzieli Adwentu (sobotni
wieczor). W ostatnig niedziele roku liturgicznego
obchodzi si¢ uroczystos¢ Jezusa Chrystusa Krola
Wszechswiata, ktora konczy okres zwykly 1 zarazem
caly rok liturgiczny.




